SE Ames R C Church

“Our Love shines through” Est. 1895
88 Second Ave. Brentwood, New York 11717
(631) 273-8113 Fax (631) 436-7914
Parish Website: www.stannebrentwood.org

Parish Email: stannesbrentwood@gmail.com
Family Faith Formation: 631-231-7344

PREPARE

THEWAYOF THELORD

ol ‘

THE PASTORAL STAFF

Rev. Stanislaw Wadowski, Pastor
Rev. Victor G. Evangelista, Associate Pastor
Rev. John Victor, Associate Pastor
Deacon Thomas R. Samson
Deacon Jay Alvarado
Deacon John E. Walters
Deacon Andres Colpa
Mrs. Ana Ramos, Pastoral Associate
Mrs. Sue Lindsay, Director of Music
Mrs. Bertha Keenan,

Director of Family Faith Formation
Mr. Tony Bellizzi, Youth Ministry
Mrs. Janet Lambert, Outreach Director

MASS SCHEDULE

Monday - Friday: 12:00 Noon and 5:00 PM (English)
Wednesday: 7:00 PM (French Creole)
Thursday: 7:00 PM (Spanish)

Saturday: 9:00 AM (English)

WEEKENDS:

Saturday: 5:00 PM (English), 7:00 PM (Spanish)
Sunday: 7:30 AM (English), 9:00 AM (Spanish),
11:00 AM (English), 12:30 PM (French Creole),
3:00 PM (Spanish), 5:00 PM (English),

6:00 PM (Spanish)

HOLY DAYS:

Will be announced as each Holyday is celebrated.

THE SACRAMENT OF RECONCILIATION:
CALL BY APPOINTMENT
4:30 p.m. Daily before the 5:00 p.m. Mass
Every Saturday 4:00p.m. - 5:00p.m.

Try our NEW Improved way to Donate

Go to our Parish Website stannebrentwood.org click on the icons shown
or click on the word DONATE in the upper right corner then follow the
simple instructions to donate.

vOne-Time Donation v'Set up Recurring Donations v Create your own
account v'Donate from your phone or v'From your Computer.

It’s Fast and Easy. Thank you for your continuous support of our Parish.

To keep the faith alive for future generations, please consider
remembering St. Anne’s in your Will.

December 6th, 2020— 2nd Advent



PLEASE REMEMBER IN YOUR PRAYERS

Rosio Diaz, Luis Estrella, Gladys Torres, Alice Corwin, Ann Cisco,
Michael Keuler, Janeth — Rodriguez, Manuel Velez, Jose Talavera,
Rose Garcia, Ivona Bartosik, Bartosik Family, Zas Family, Biengardi
Family, Salvatore  Esposito, Avery Family, Martha Velasques, Rosali
Turcios, Lynn Pandolfi, Patrick Finnegan,
Logan Petrazza, JoAnne Ross,
*Robert D. Ytarte, *Baby Elizabeth Sarah Merz,
*Josephine Rosenthal, *Elizabeth Benick, “Joe Varrichio,
Jenny Jamsy Rodriguez, “Taylor Chanoine, Gladys Torres

PRAY FOR THOSE WHO ARE SERVING IN THE MILITARY

Steven Reyes Luis Vieta

Thomas Shelton Trinifer Garcia
Richard Laureano Robert Gilman
William Suhr Shawn G. Muller
Daniel Mejia Sr. Mariana Rodriguez
John Lampkin Colin McNulty
Alexandria Talleriso Joseph A. Rodriguez
William Krausch Jr. Stacey Delano
Matthew James Murphy Omer Cadet
Jon Jay Uebel Angel Gonzalez
Peter Daniel Rivera Kevin Shaw

Tyler Rodriguez Stephen Gregory
Angel Gonzalez Keith Jermyn

Ryan Gregory Americo Otero

Please let us know when your loved one
returns from Military duty. Protect them at all
times and bring them safely home to their
family and friends.

Weekend of
November 29th, 2020
Collection: $9,560.00

M You
GIVING

GENEROUSLY

IMPORTANT TELEPHONE NUMBERS
Parish Offices: 631-273-8113
Parish Fax: 631-436-7914
Office of Family Faith Formation: 631- 231-7344
Fr. Thomas Conerty Outreach: 631-339-7470
or 273-8113 ex 142 Parish Office
Hospitality Too/Soup Kitchen: 516-983-5378
pbghti@gmail.com
Our Lady of Providence Regional School:
631-234-6324
St. Anne’s Gardens (Senior Housing):
516-733-7076
Eucharist to the Homebound: 631-273-8113
Pronto: 631-231-8290
Catholic Charities Immigrant Service:
631-789-5235
All Night Life Vigil - 631-666-8500

WEEK,LY MASS INTENTIONS

SATURDAY, DECEMBER 5

9:00 The McCormick Family (healing) (Liv.)
+Anna Ward
5:00 T Daniel Martone
tTeresa Montaruli
7:00 (Spanish) ¥Carmen Bonilla (4" Anniv.)
TEliseo Holguin
T Francisco Antonio Pena (Anniv.)
FSotera Mejia Sanchez
SUNDAY, DECEMBER 6
7:30 FPatrick Ward
TRomeo Cardenas
9:00 (Spanish) Por las Almas del Purgatorio (Live Streamed)
fFausto Nurez
ftReynaldo Pena
TMiguel Duran
11:00 tAnthony Sarracco (Live Streamed)
tLois Haig
12:30 (Haitian)
In thanksgiving of Maguy Delight(Liv.) (Live Streamed)
Therese Montreuilet family in thanksgiving
TMr/Mrs. Antoine & Adele Tercius
3:00 (Spanish) St Anne’s Parishioners
5:00 St. Anne’s Parishioners(Liv. & Dec.)
6:00 (Spanish) Oscar Fajardo en Accion de Gracias (Liv.)

Alan, Oscar, Eduardo & Blanca Fajardo (Liv.)
En Accion de Gracias a la Virgen Maria
FBlanca Rosa Guevara de Fajardo

MONDAY, DECEMBER 7

12:00

5:00
7:00

Wallace Nessler

TFelicia Monahan

_In Honor of the Blessed Mother
(Hatian) St. Anne’s Parishioners

TUESDAY, DECEMBER 8 (BLESSED MOTHER)

9:00
12:00

5:00

7:00

St Anne’s Parishioners
TGiuseppe Lentini
TAdolf Muller & Parents
TMary Rosen
TGiuseppe Lentini

(Spanish) St Anne’s Parishioners

WEDNESDAY, DECEMBER 9

12:00

5:00
7:00

FSalvatore Monahan

TMargaret Calandra

St. Anne’s Parishioners
(Haitian) St. Anne’s Parishioners

THURSDAY, DECEMBER 10

12:00

5:00
7:00

TAgnes & John Calandra
TGaspare Bonventre, Sr.

St. Anne’s Parishioners
(Spanish) St Anne’s Parishioners

FRIDAY, DECEMBER 11

12:00
5:00

fDaniel C. Duffy

TKevin Cunningham

SATURDAY, DECEMBER 12

9:00
5:00
7:00

THelena A. & Joao Calixto
TJoan & Mary Margaret O’Keefe
(Spanish)t Luis Esteban Diaz
TAntonio Lazarte (Birth)

FAura Pena Justiniano

TEdgar David Soto

SUNDAY, DECEMBER13

7:30
9:00

11:00

12:30

3:00

5:00

6:00

tSalvatore Di Muro

(Spanish) Rosa Delgado en accion de gracias y salud (Liv.)
Souls in Purgatory

fFamilia Iraheta

fFausto Nuiez

tDaniel Duffy (Ann. In heaven)

Dec. Member of The Haig & Byrne families

(Haitian) In thanksgiving of The Maguy DeLight (Liv.)
Yanique Chadic in thanksgiving (liv.)

(Spanish) Wilber Oswaldo Perla (Birth.)(Liv.)
tAlejandrina Espinal

St. Anne’s Parishioners(Liv. & Dec.)

tLucia Del Pozzo+

(Spanish) St. Anne’s Parishioners




2nd SUNDAY OF ADVENT

0
Dear Sisters and Brothers, (Sqéﬁ

After the announcement of cosmic - Second coming of Christ on the dVW
Christ the King feast, we had begun Advent with the assertion that his |

coming will be unexpected. Now in the second Sunday of Advent we

have prophet Isaiah and John the Baptist explain to us the practical signs of Christ’s
coming into the reality of our earthly everyday life. “A voice of one crying in the desert: prepare the way of
the Lord.......... Than the glory of the Lord shall be revealed.......... “

It is interesting how that - voice in the desert- becomes a clear sign of coming of Christ - how John the
Baptist prepares those who want to hear that voice in the desert. John led by the Holy Spirit becomes the
symbol of awaiting for the Lord. His life becomes a cry in the desert, his voice becomes a cry for the Lord to
come, and a help for others to recognize that the time is near. John’s faith is manifested in his way of life, in
his being, in his deeds, in his words. He became what he believed. His life became a cry for others, even if
John would say nothing with his mouth, his way of life spoke for him. His way of life gave credibility to his
words if he decides to speak. His deeds speak louder than his words. His words become only an explanation
of his deeds. It is his inner faith and conviction that becomes manifest in his life, it is his inner Communion
with the Savior that is the only important thing for John. His life is dedicated to Communion with Christ, and
it makes for the essence and the purpose of John’s life. Later we will learn that John is ready even to die;
and the only question he has before his death is: if it was Christ the one for whom he was waiting.

So the whole purpose of John’s life, was his waiting for Christ to come. His whole life was a preparation
for Christ’s coming, was a waiting for his faith to become a reality, his encounter with Christ became the
highlight of his life, after which he was ready to accept the shadow of death, enough that he has seen “ The
Light “- Christ himself.

John’s life conformed to his faith, and was the source of his credibility and the strength of his procla-
mation. His proclamation was his life, and his life was his proclamation. His words were only the explanation
of his deeds to those who cared to know what was the purpose of his life. That was the happiness of John
the Baptist, that was the purpose of his life: to see Christ and to show him to others.

We have much to learn from John the Baptist. His life became his message to all who seek and await
for Jesus. How much importance are we going to give to his life, deeds and words ??? It depends on how
much faith we have. John the Baptist even today continues to call us to prepare the way for the Lord, so
that Christ may come into our lives, into our world.

Come Lord Jesus !!! We are yours.

This week we will have two celebrations of the Blessed Mother: The Immaculate Conception on
December 8th and than Guadalupe feast on the 12th, when the Blessed Mother manifest herself to Save
the Native population in Americas by embracing the Indians through Juan Diego as her children as well. She
manifested herself in the image that speaks to Native people in their symbols and language, expressing her
love and concern for them and for everyone. Let’s listen to her message as well, as she brings Christ into our
lives.

God bless everyone !!!
Fr. Stan




2do DOMINGO DE ADVIENTO

00

Queridas Hermanas y Hermanos,

Aldvend
Después del anuncio de la segunda venida césmica de Cristo -
La fiesta de Cristo Rey, habiamos comenzado el Adviento con la afirmacion de que su venida
seria inesperada. Ahora, en el segundo Domingo de Adviento, tenemos al profeta Isaias y Juan el
Bautista que nos explican las sefales practicas de la venida de Cristo a la realidad de nuestra vida cotidiana terrenal.
“Voz de quien clama en el desierto: prepara el camino del Sefior........ Que la gloria del Sefior sea revelada...... ?

Es interesante como esa voz en el desierto se convierte en una clara senal de la venida de Cristo, como Juan el
Bautista prepara a los que quieren escuchar esa voy en el desierto. Juan dejado por el Espiritu Santo se convierte en
el simbolo de la espera del Sefior. Su vida se convierte en un grito en el desierto, su voz en un grito para que venga el
Sefior y en una ayuda para que otros reconozcan que el tiempo esta cerca. La fe de Juan se manifiesta en su forma de
vida, en su ser, en sus obras, en sus palabras. Se convirtié en lo que creia. Su vida se convirtié en un grito para los
demas, incluso si Juan no dijera nada con la boca, su forma de vida hablaba por el. Su forma de vida le dio credibilidad
a sus palabras si decide hablar. Sus hechos hablan mas que sus palabras. Sus palabras se convierten solo en una
explicacion de sus hechos. Es su fe y conviccidon internas las que se manifiestan en su vida, es su Comunion interna
con el Salvador lo que es lo Unico importante para Juan. Su vida esta dedicada a la Comunién con Cristo, y constituye
la esencia y el propdsito de la vida de Juan. Mas adelante aprenderemos que Juan esta listo para morir; y la Unica
pregunta que tiene antes de morir es: si era Cristo a quien estaba esperando.

Asi que todo el propésito de la vida de Juan fue su espera de la venida de Cristo. Toda su vida fue una preparacion
para la venida de Cristo, fue una espera para que su fe se hiciera realidad, su encuentro con Cristo se convirtio en el
punto culminante de su vida, después de lo cual estuvo dispuesto a aceptar la sombra de la muerte, basta de haber
visto “La Luz”- Cristo mismo.

La vida de Juan se conformo a su fe y fue la fuente de su credibilidad y la fuerza de su proclamacion. Su
proclamacion era su vida y su vida era su proclamacién. Sus palabras fueron solo la explicacién de sus hechos a
quienes se preocuparon por saber cual era el propdsito de su vida. Esa fue la felicidad de Juan el Bautista. Ese fue el
proposito de su vida: ver a Cristo y mostrarselo a los demas .

Tenemos mucho que aprender de Juan el Bautista. Su vida se convirtié en su mensaje para todos los que buscan y
esperan a Jesus. ¢ Qué importancia le vamos a dar a su vida, hechos y palabras??? Depende de cuanta fe tengamos.
Juan el Bautista aun hoy continua llamandonos a preparar el camino para el Sefor, para que Cristo pueda entrar en
nuestras vidas, en nuestro mundo.

Ven Sefior Jesus!!! Somos tuyos.

Esta semana tendremos dos celebraciones de la Santisima Madre: La Inmaculada Concepcion el 8 de Diciembre y
la fiesta de Guadalupe el 12, cuando la Santisima Madre se manifesto para Salvar a la poblacién nativa de América
abrazando a los indigenas a través de Juan Diego como sus hijos también. Ella se manifestd en la imagen que les
habla a los indigenas en sus simbolos y lenguaje, expresando su amor y preocupacion por ellos y por todos. Escuche-
mos también su mensaje, mientras trae a Cristo a nuestras vidas.

Dios les bendigas a todos!!!
P. Stan




Ministerios y Servicios En Espaiiol

P. Victor Evangelista Tel. (631) 273-8113 Fax (631) 436-7914
Santa Misa Jueves y Sabado 7:00 p.m. Domingo 9:00 a.m. 3:00 p.m. 6:00p.m.
Confesiones Sabado 4-4:45 p.m. Domingo 8:30-9/10:30-11 a.m.
Uncioén de los Enfermos y Exposicion Eucaristica Primer jueves del mes
Cenaculo Eucaristico (Divina Misericordia) Cuarto sabado del mes
Bautismo de nifios menores de cinco afios 1°, 2°y 3er.. sabados del mes

(Para Bautismo, Matrimonio, 15 afios, etc. es necesario pedir una Cita con Sacerdote/Diacono en la Oficina parroquial,
mas informacion puede encontrar en la seccion en inglés—
SACRAMENTAL INFORMATION ST. ANNE’S PARISH

Grupos, Movimientos, Comunidades parroquiales

Hermandad de Emaus Martes 7:30 p.m. Capilla (Marco Zavala (631-327-1581)

Renovacion Carismatica Miércoles 7:30 p.m. Templo (Reina Rodriguez: 516-939-7048)

Comdad. Neocatecumenal  Jueves 7:30 p.m. Capilla (Lola Correa 631-384-7661)

Cursillos de Cristiandad Jueves 7:30 p.m. Bjo. Rectoria (Miguel Alfaro, Vocal (631-943-1056)
Gpo. J. A. (RENACER) Viernes 7:30 p.m. Bjo. Templo (Pamela Cueto: 631-482-0792)

Legion de Maria Dom. desp. de la Misa de 9:00 a.m. (Hilda Gonzalez: 516-818-3294)

S. Miguel Arcangel 2° Domingo de mes a las 2:00 p.m. (Alida Moreno: 631-398-5213)

Divina Misericordia 2° y 4° domingos a 2:00 p.m. (Carmen Elibo: 631-897-3151)

L. Fams. y G. Acolitos Ultimo viernes de mes 6:00 p.m. (Zulma Contreras 639-5868— Alicia Guzman 398-8779)
Ap. Hpno. y Cf. de Amistad 4° Domingo desp. de misa dominical (Maria Fernandez - 631-827-0809)

Coro Parroq. de la Misa de Sdbado y Domingo (Moisés Telenta: 631-745-2164)

Curso Pre-Cana y M.F.C. (Alberto Roman y Margarita: 631-682-4986)
R.I.C.A. (José y Carmen Nuiiez : (646-345-8591)
Educacion Religiosa (Bertha Keenan: 631-231-7344)

Il DOMINGO DE ADVIENTO

El domingo anterior Mc 13,33-37 nos invitaba a estar “vigilantes”, se me vino a la mente que bien
pudiéramos relacionar las velas de la Corona de adviento con esas “cuatro vigilias” de las cuales
se nos hablaba, hoy encendemos la “segunda vela”, y asi cada domingo, pocos dias antes de la
Navidad, las cuatro velas estaran encendidas, I6gicamente, cada una estara mas gastada que la
anterior, indicando que “estuvimos atentos en todo momento”, transitaremos “todas estas horas o
vigilias”, por tanto, podremos “recibir al Sefor y celebrar su nacimiento’.

Hoy, a la presencia de Isaias como testigo del Adviento, se nos une Juan el Bautista que viene a
“‘preparar el camino” (Mc 1,1-8), su propuesta sugestiva es la “conversion” que pasa por la
“confesién de los pecados”, la reconciliacion con los demas y de gestos de desprendimiento para
con los pobres, cada uno sabra la manera de realizar y cumplir estas cosas, habra que usar la
imaginacion y echar mano de los recursos a nuestro alcance.

El objetivo, en todo caso, es escuchar a los “profetas” que nos son enviados, estos no visten
precisamente “corbata y trajes elegantes”, visten “piel de animales y una faja cefida a la cintura”
como Elias (cf. 2Re 1,8), igual Juan Bautista (cf. Mc 3,4), o la persona aparentemente mas
insignificante de la casa, del trabajo o en la comunidad, saber escuchar la voz de Dios en “cada
hombre (o mujer) y en cada acontecimiento”. La promesa es la de “unos cielos nuevos y una tierra
nueva, en que habite la justicia” (cf. 2Pe 3,13).

Oracion para encender la 2da vela de Adviento

Los profetas mantenian encendida la esperanza de Israel. Nosotros, como un simbolo,
encendemos esta segunda vela. El viejo tronco esta rebrotando, florece el desierto... La
humanidad entera se estremece porque Dios ha asumido nuestra carne. Que cada uno de
nosotros, Serior, te abra su vida para que brotes, para que florezcas, para que nazcas, y
mantengas la esperanza encendida en nuestro corazon. jMaranata, ven, Sefior, jJesus!




Pire .-]_OI:T"T;IM\-!-TCTOR . Telephone #: (631) 273-8113 o

LE BIWO: Lendi: 9:00AM — 12:00PM, Méakredi - Jedi: 9:00 AM — 12:00PM, 1:00PM~ 5:00PM

SEVIS: Mékredi: 7:30 PM ak Dimanche: 12:30 PM S

_ SEVIS PASTORAL |

s  Group Lapriye Karismatik/ Chak Lendi, 7PM {nan legliz la)

¢ Devosyon a Manman Mari i

s Ekspozisyon Sen Sakreman Chak premye Vandredi du mois

s Swen Pastoral moun ki malad Vizit malad lakay oubyen lapital, espesyatman malad ki
bezwen konfesyon, sou randevou Mekredi ak Vendredi.

s Aktivite jén yo {HAYMSA) Chak premye Samedi du mois, 2PM — 4:00PM amba Iegi.;r;

la. {(Reskensab j&n ye: Cindy N., Clodine N., Paul J.)

s Konfesyon sou randevou epi avan lames Mekredi yo

o  Maryaj Pran randevou avek pe ya ﬁau fe anket marya_j_fé'fégn"j;e_“
Dyosez la mande pou koup yo enrejistre ui (8) mwa anvan
dat Maryaj la. Sa ap ede yo prepare davans san ke sote,

e Kot Pre-Cana obligatwa.
_o__R-épetisvon koral pou adilchak Vandredi 8PM (anba legliz, nan chanm jon

la}

» Selebrasyon [ltirél Premye Dimanch nan chak mwa apre lamaes la.

* Reyinyon Komite we avek Pére JOHN VICTOR

. Koatel.lturjlk o Dezyém Vandredi nan mwa a, 8PM {nan biwo ayisyen la}

s Group Priyé Confrerie 5t Michel chak Samedi 7PM — 9PM nan chapel {a

! Notre Espoir comme baptisée est dans le Seigneur !
Le message du prophéte Isaie est qu'en dépit et au milieu de la misére humaine,
le Seigneur continue d'étre le Dieu qui parle et agit. Sa puissance est a la fois
inimaginable et révélée dans sa tendresse. Dans la lecture d'évangile aujourd'hui,

Pierre veut convaincre sa communauté que Jésus reviendra. Il leur rappelle que le
y temps de Dieu ne ressemble en rien a notre temps. La lere lecture est I'un des
| textes les plus importants de tout Isaie. C’est un mot de tendresse aprés une trés

i seulement une tentative de redonner espoir a la relation de Dieu avec Israél, c'est
aussi une reconnaissance de la part de Dieu que le jugement est allé trop loin,
bien au-dela de ce que Dieu voulait. Dans ce désespoir, le prophéte prononce des promesses qui deviennent
la base du nouvel avenir de Juda. Sachant que son public a été traumatisé par la guerre, Isaie travaille dur
pour le convaincre que les paroles de Dieu sont réellement dignes de confiance. Le chemin dans le désert
n'est pas pour les exilés, il est pour Dieu. Le temps de la longue absence de Dieu est arrivé a sa fin. Sa
gloire a besoin d'étre révélée parce que, du point de vue des exilés, elle a été cachée, et un Dieu caché est un
Dieu terrifiant. Mais le message ne s'arréte pas 1a. Le Dieu annoncé est a la fois puissant et doux, capable de
réconforter et de défendre. Ce Dieu est un berger.
Dans la deuxiéme lecture Les croyants auxquels Pierre écrit ont deux problémes : ils doutent de la venue
finale de Jésus et ils sont attirés par une vie immorale. Pierre est certain que les cieux et la terre actuels doi-
vent étre détruits pour que la pureté de Dieu remplisse la création. Pierre est convaincu qu'il y aura une nou-
velle création. Il est clairement d'avis que ce qui existe maintenant est tellement souillé et taché que Dieu le
brilera avec une telle intensité qu'il ne restera plus rien. Tout ce qui est sera dissous. L'ardoise de la création
sera complétement nettoyée. La foi en la justice de Dieu inclut la croyance que tout ce qui n'est pas juste sera
deétruit. Ce qui est mal ne durera pas. Tout ce qui s'oppose a la pure bonté de Dieu a une durée de vie limitée.
Les débuts sont importants. Ils donnent le ton pour ce qui est a venir. Ils nous indiquent a quoi nous attendre.
Le texte de I'Evangile du deuxiéme dimanche de I'avent nous donne le début de I'Evangile de Marc qui ne
ressemble a aucun autre. Marc donne le ton rapide de tout son livre dans le premier verset : Commencement
de I’Evangile de Jésus, Christ, Fils de Dieu. Marc donne au lecteur un titre axé sur la fonction de Jésus, reflé-
tant le récit rapide de la vie de Jésus qui va suivre. Marc ne raconte aucune histoire de la naissance ou de
l'enfance de Jésus ; il se lance directement dans la vie d'adulte de Jésus et le début de son ministére public.
La maniére dont ce Messie délivre le peuple de Dieu brisera toutes les attentes. Il ne vient pas en guerrier
pour renverser les occupants romains. Il n'apparait pas a Jérusalem parmi les dirigeants religieux et poli-
tiques, mais dans le désert de Judée parmi les pécheurs venant se faire laver dans le Jourdain. Cette tension
entre ce que l'on attend du Messie et qui est Jésus ne fera que s'intensifier au fur et a mesure que I'histoire
avance. Aujourd’hui nous entendons et voyons la valeur de celles et ceux qui ouvrent la voie : la voie vers
Jésus et la libération.



First Candle

In loving memory of

Second Candle

In memory of

Anthony Saracco Lou Fella
Loving husband, and )Joe Ryan
father and grandfather

Let this Advent Wreath 2020 represent
Respect for Humanity and
the Love God has for His people.

Gonception of the SBlessed

Pirgin Mary
St diy

Ratronnes of the

Mass Schedule

Monday Dec. 7th 5 PM

Parish Office and Faith Formation will

Wednesday December 9th at 9 a.m.

be closed December 8th. Tuesday Dec. 8th 9 A.M.

We will reopen on 12 Noon
5:00 P.M.

Unitad OBtates of America

7 P.M. Haitian

(regular weekday schedule) 7 P.M. Espaiiol




Les invitamos a participar en
nuestras actividades en honor a
La Virgen de Guadalupe

NOVENA A LA VIRGEN DE GUADALUPE

Diciembre 3  8:30 p.m. Church
Diciembre 4  8:30 p.m. Church
Diciembre 5  8:30 p.m. Church
Diciembre 6  8:30 p.m. Chapel
Diciembre 7  8:45 p.m. Church
Diciembre 8  8:45 p.m. Church
Diciembre 9  8:45 p.m. Church
Diciembre 10 8:30 p.m. Church

Diciembre 11 10:00 p.m. Church

Serenata el Viernes 11 de Diciembre a las
10 P.M. en la Iglesia (despues de la novena)

Y a las Celebraciones Eucaristicas en
su honor durante las misas del sabado 12
y domingo 13 de diciembre

cJAcaso no estoy aqui yo, que soy tu madre? ;No estdas bajo mi sombra?
¢INo soy tu salud? ;No estds por ventura en mi regazo?... ”

Tune into
“Religion and Rock”

with Msgr. Jim Vlaun
102.3 on Sunday from 7:00
a.m.—8;00 a.m. on
WBAB 102.3 FM or 95.3 FM on Long Island’s East
End.

Keep Christ In Christmas

Listen on Saturdays at 11:00 PM on Sirius Radio,
Channel 159, the Catholic Channel and at 11:00PM on
We will offer this year again our fundraiser XM Satellite, Channel 117. Next Sunday’s theme is:
“Keep Christ in Christmas” car magnets sale
The Best Presents
They make the perfectf géflt FO con"’eys the To listen online or receive more information regarding

true message o ristmas: Religion and Rock go to www.ReligionandRock.com,
or at “Religion & Rock” on ITUNES. Don’t forget to
tune into the Catholic Faith Network, Cablevision 29,
Verizon FIOS 296 or Time Warner 471 or visit
www.cfntv.org.

They are available at the Parish Office at
$5.00 ea. and they will also be offered during
Advent Sundays after mass

Tambien los tenemos en Espafiol




FHave you noticed our
Giving ristmas Thee?

By HikingArtist

Take a tag ﬁom the Christmas tree
andbuyo G1ft Card.
st put both in the collection basket
and you will

(/V(a»és someone’s Christmas

Special

PRAYER FOR SPIRITUAL
COMMUNION

“My Jesus, I believe you are really
present in the Blessed Sacrament. |
love you more than anything in the

world, and [ hunger to receive you. But
since I cannot receive
Communion at this moment, feed my
soul at least spiritually. I unite myself
to you now as [ do when [ actually
receive you. Never let me drift away
from you. Amen.

ORACION DE COMUNION
ESPIRITUAL
Creo, Dios mio, que estas presente en
el Santisimo Sacramento del Altar; te
amo, te adoro y deseo recibirte; mas,
no pudiendo hacerlo ahora
sacramentalmente, ven por lo menos
espiritualmente a mi corazon.
Como si hubiesei venido, yo me abrazo
y uno a ti: No permitas que jamas me
separe de Ti.
Asi sea.



POSADAS NAVIDENAS

SCHEDULE/ DECEMBER 2020

DIA GRUPO TELEFONO TEMA
1 Sabado 5 Dic Comite Kathya LAFE
7PM Virgen del Cisne 631-355-3572
2 Domingo 6 Dic EMAUS Nancy OBEDIENCIA
6pm 631-522-2781
Marco
631-327-1581
3 Jueves 10 Dic Grupo Tifanny HONESTIDAD &
TPM Renacer 631-456-6172 INTEGRIDAD
4 Sabado 12 Dic Grupo Zulma AMOR
7PM Liturgico 631-639-5868
Familia
5 Domingo 13 Dic Divina Carmen
3pm Misericordia 631-897-3151 SOLIDARIDAD
6 Jueves 17 Dic Cursillo de Miguel HUMILDAD
7PM Cristiandad 631-943-1056
7 Sabado 19 Dic Ujieres Roberto BONDAD
7PM 631-336-4019
8 Domingo 20 Dic Renovacion Reina ESPERANZA
9am Carismatica 516-939-7048

NINOS PARA PARTICIPAR O MAS INFORMACION

LLAMAR A
KATHYA MARTINEZ

TESTING DONE BY APPOINTMENT ONLY

FREE
COVID-19
DRIVE-THRU
TESTING

Provided by Good Samaritan Hospital and the Town of Islip

MONDAYS, WEDNESDAYS & FRIDAYS
1iPM-5PM

Brentwood Recreation Center
99 3RD AVENUE, BRENTWOOD

TO SCHEDULE YOUR APPOINTMENT, CALL (631) 376-44544
Walk-ins will NOT be accepted.

Good Samaritan Hospital
=%¢= Medical Center

N Teon r{

J Islip

LA PRUEBA SOLO SE REALIZA CON CITA

PRUEBA GRATUITA
PARA DETECTAR
LA COVID-19
DESDE EL VEHICULO

Proporcionada por Good Samaritan Hospital y el pueblo de Islip

LUNES, MIERCOLES Y VIERNES
Delp.m.a5p.m.

Brentwood Recreation Center
99 3RD AVENUE, BRENTWOOD

PARA PROGRAMAR UNA CITA, LLAME AL (631) 376-4444
NO se aceptardn personas sin cita.

|, Good Samaritan Hospital
~%¢= Medical Center

health




